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DOHODA O VYPOŘÁDÁNI PRÁV A POVINNOSTI
č.21012

(dále jen „Dohoda")

uzavřená ve smyslu § 1746 odst. 2, § 1902a § 1903 a naši. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění
pozdějších předpisů (dále jen „OZ")

Správa nemovitostí města Znojma, příspěvková organizace
organizace založená usnesením Zastupitelstva města Znojma č. 25/91 odst. 2b, ze dne
19.11.1991
1C: 00839060
se sídlem: Pontassievská 318/14, 669 02 Znojmo
zastoupená ředitelem organizace: Bc. Marek Vodák
(„Správa nemovitostí")

a

4heat s.r. o.
1C: 29284309
se sídlem: Ječná 1321/29a, Rečkovice, 621 00 Brno
zastoupená jednatelem: Michal Škvařil
(„Dodavatel")

(dále společně jako „Strany" anebo každý samostatně jako „Strana")

Uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Dohodu:

l. PREAMBULE

(A) Strany společně uzavřely dne 10.12.2020 Smlouvu o dílo č. 20133, na základě výsledků
zadávacího řízení podle § 27 zákon č. 134/2016 Sb., zákon o zadávání veřejných
zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ"), přičemž tato smlouva je
součástí Přílohy c. l této Dohody („dále jen Smlouva").

(B) Nedošlo ke včasnému zveřejnění Smlouvy v souladu s § 2 zákona č. 340/2015 Sb., o
zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o
registru smluv (zákon o registm smluv), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZRS")
žádnou ze Stran a tudíž je Smlouva ve smyslu § 7 odst. l ZRS zrušena od počátku.

(C) Strany mají zájem na vypořádání vzájemných nároků z bezdůvodného obohacení
vzniklých v důsledku zrušení Smlouvy touto Dohodou jejich novací a na narovnání
vzájemných nároků vzniklých v důsledku zrušení Smlouvy touto Dohodou, které jsou
mezi Stranami pochybné nebo sporné. Tato Dohoda tedy představuje kompletní a celou
dohodu Stran o předmětu Smlouvy a právech a povinnostech souvisejících s anebo
vyplývajících ze zrušení Smlouvy v důsledku toho, že nebyla včas uveřejněna v registru
smluv.

2. PŘEDMĚT A ÚČEL DOHODY
2.1 Předmětem této Dohody je:

(a) vypořádání práv a povinností Stran z bezdůvodného obohacení vzniklého zrušením
Smlouvy od samého počátku ve smyslu § 7 odst. l ZRS novací; a

(b) narovnání pochybných nebo sporných práv a povinností Stran vzniklých v důsledku
zrušení Smlouvy.

2.2 Účelem této Smlouvy je zajistit, aby mohlo dojít ke splnění Smlouvy tak, jako kdyby ke



zmseni Smlouvy od počátku ve smyslu § 7 odst. l ZRS nedošlo.

3. VYPOŘÁDÁNÍ A NAROVNÁNÍ PRÁV A POVINNOSTÍ ZE ZRUŠENÉ
SMLOUVY

3.1 Strany se dohodly, že veškerá plnění, práva a povinnosti dle Smlouvy, které ke dni
podpisu této Dohody nebyly realizovány, avšak měly, niěly by nebo mohly by být
realizovány, pokud by nedošlo ke zmšení Smlouvy od počátku ve smyslu § 7 odst. l
ZRS, budou realizovány za podmínek dle Smlouvy tak, jako kdyby došlo k jejímu
včasnému zveřejnění v souladu s § 2 ZRS a Smlouva nebyla zrušena ve smyslu § 7 odst.
l ZRS od počátku.

3.2 Strany se dohodly, že veškerá plnění, práva a povinnosti dle Smlouvy, které ke dni
podpisu této Dohody již byly dle Smlouvy anebo v souvislosti s ní realizovány, ať již
v souladu nebo v rozporu s ní či obecně závaznými právními předpisy, navzdory tomu,
že nedošlo k jejímu včasnému zveřejnění v souladu s § 2 ZRS a Smlouva tudíž byla od
počátku zrušena ve smyslu § 7 odst. l ZRS, budou považovány za plnění, práva a
povinnosti realizované dle Smlouvy anebo v souvislosti s ní tak, jako kdyby došlo k
jejímu včasnému zveřejnění v souladu s § 2 ZRS a Smlouva nebyla zrušena od počátku
ve smyslu § 7 odst. l ZRS.

3.3 Strany si tak ponechají vzájemně poskytnutá plnění dle Smlouvy v rozsahu, v jakém by
jim náležela, pokud by Smlouva byla včas zveřejněna v souladu s § 2 ZRS, a budou
vůči sobě mít vzájemná práva a povinnosti, které by jim vznikly v souvislosti
s uzavřením a následným plněním Smlouvy, ať již v souladu či v rozporu s ní či obecně
závaznými právními předpisy, tak, jako kdyby Smlouva nebyla zrušena od počátku ve
smyslu § 7 odst. l ZRS.

3.4 Pro vyloučení pochybností si Strany výslovně stanoví, že zrušení Smlouvy nebude mít
vliv zejména na tato sjednaná práva a povinnosti ze Smlouvy:
(a) odpovědnost za vady v rozsahu dle článku X. Smlouvy;
(b) záruku za jakost v rozsahu dle článku X. Smlouvy;
(c) smluvní pokuty v rozsahu dle článku VI. Smlouvy;

(d) úroky z prodlení v rozsahu dle článku VI. Smlouvy;
a to s účinky ke dni, ke kterému by nastaly, kdyby Smlouva nebyla od počátku zrušena
ve smyslu § 7 odst. l ZRS, popř. k nejbližšímu možnému dni v souladu s obecně
závaznými právními předpisy.

3.5 Pro vyloučení pochybností se Strany dohodly, že žádné ze Stran nenáleží náhrada újmy,
která by jí mohla vzniknout v důsledku toho, že nedošlo ke včasnému zveřejnění
Smlouvy v souladu s § 2 ZRS a Smlouva tudíž byla od počátku zrušena ve smyslu § 7
odst. l ZRS.

3.6 Pro vyloučení pochybností se Strany dále dohodly, že žádné ze Stran nenáleží nárok na
vydání plodů a užitků z obohacení ve smyslu § 3004 odst. l OZ, který by mohl
vzniknout při nedostatku dobré víry v důsledku toho, že nedošlo ke včasnému
zveřejnění Smlouvy v souladu s § 2 ZRS a Smlouva tudíž byla od počátku zrušena ve
smyslu § 7 odst. l ZRS.

3.7 Pro vyloučení pochybností se Strany dohodly, že žádné ze Stran nenáleží ani jiné
nároky, které by jí mohly vzniknout v důsledku toho, že nedošlo ke včasnému
zveřejnění Smlouvy v souladu s § 2 ZRS a Smlouva tudíž byla od počátku zmšena ve
smyslu § 7 odst. l ZRS.

3.8 Strany se dohodly, že uzavřením této Dohody budou vypořádány veškeré nároky
z bezdůvodného obohacení a narovnána veškerá pochybná anebo sporná práva či
povinnosti, které vznikly v důsledku toho, že nedošlo ke včasnému zveřejnění Smlouvy
v souladu s § 2 ZRS a Smlouva tudíž byla od počátku zmšena ve smyslu § 7 odst. l
ZRS.



4. ZÁVĚREČNÁ UJEDNÁNÍ
4.1 Tato Dohoda nabývá účinnosti dnem jejího zveřejnění v registru smluv dle ZRS.
4.2 Není-li v této Dohodě uvedeno jinak, může být tato Dohoda měněna nebo zrušena

pouze písemně, a to v případě změn Dohody číslovanými dodatky, které musí být
podepsány všemi Stranami.

4.3 Je-li nebo stane-li se jakékoli ustanovení této Dohody neplatným, zdánlivým či
nevymahatelným, nebude to mít vliv na platnost a vymahatelnost ostatních ustanovení
této Dohody. Strany se zavazují nahradit neplatné, zdánlivé nebo nevymahatelné
ustanovení novým ustanovením, jehož znění bude odpovídat úmyslu vyjádřenému
původním ustanovením a touto Dohodou jako celkem.

4.4 Pro případ uzavírání této Dohody Strany vylučují použití § 1740 odst. 3 OZ, který
stanoví, že Dohoda je uzavřena i tehdy, kdy nedojde k úplné shodě projevů vůle Stran.

4.5 Jestliže kterákoli ze Stran přehlédne nebo promine jakékoliv neplnění, porušení,
prodlení nebo nedodržení nějaké povinnosti vyplývající z této Dohody, pak takové
jednání nezakládá vzdání se takové povinnosti s ohledem na její tivající nebo následné
neplnění, porušení nebo nedodržení a žádné takové vzdání se práva nebude považováno
za účinné, pokud nebude pro každý jednotlivý případ vyjádřeno písemně.

4.6 Tato Dohoda je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech v českém jazyce, z nichž každá
strana obdrží pojednám (l) vyhotovení.

4.7 Nedílnou součástí této Dohody jsou následující Přílohy:
(a) Příloha č. l - Smlouva

Strany tímto výslovně prohlašují, že tato Dohoda vyjadřuje jejich pravou a svobodnou vůli,
na důkaz čehož připojují níže své podpisy.

Ve Znojmě, dne Ve Znojmě, dne

Správa nemovitostí města Znojma,
příspěvková organizace
Be. Marek Vodák
ředitel organizace

4heat s. r. o.
Michal Škvařil
jednatel



Příloha č. l

^0 4h3iís^o.,
"?{;Íl" .fc'-il^i'^

^ iC_i^.;„
ir-c-.f.cz ^^^^ SMLOUVA č. 20133

O DÍLO
(dále jen „smlouva")

nSe uvedeného dne, měsíce a roku v souladu přfslušnými ustanoveními obecně
závazných právních předpisů, zejména s úst. § 2586 a nás). zákona č. 89/2012 Sb.

občanského zákonfltu, v platném znění, uzavřená mezi těmito smluvními stranami:

Správa nemovitostí města Znojma, příspěvková organizace
organizace založená usnesením Zastupitelstva města Znojma c.25/91 odst. 2b,
ze dne 19. 11.1991
1C: 008 39 060
sídlo: Pontassievská 317/14,669 02 Znojmo
jednající: ředitelem organizace Bc. Markem Vodákem

jako „objednatel'

a

4heat s.r.o.
sídlo: Ječná 1321/29a, 621 00 Brno
1C: 29284309
Jednající: Michal Škvařil

jako „zhotovíte]"

oba dále také jako „smluvní strany'

uzavřeli tuto smlouvu o dílo



L
Předmět smlouvy

1
l. Předmětem této smlouvy je závazek zhotovitele provést na svůj náklad a nebezpečí pro

objednatele fádně a včas dílo spočívající v VÝMĚNA 2 KS TOPIDEL VE SPORTOVNÍ
HALE F.J.CURIE 5_ZNOJMO (dále jen „dílo") a závazek objednatele řádně provedený
předmět díla převzít a zaplatit za něj níže sjednanou cenu.

2. Závaznými podklady pro uzavřeiií této smlouvy (dále jen „závazné podklady") se rozumí:
zadávací dokumentace vč. výzvy objednatele k podáni nabídky na zakáztai malého
rozsahu ze dne: 26. l l .2020
nabídka zhotovitele ze dne: Ol .12.2020

3. Objednatel se zavazuje řádně provedené dílo převzít a zaplatit za něj zhotoviteli cenu
sjednanou v či. IV. této smlouvy.

4. Zhotovitel prohlašuje, že k datu podpisu této smlouvy:

• akceptuje všechny podmínky vyplývající ze zadáni zakázky ii veřejné zakázky a
zadávací dokumentace;

• převzal a odsoulilasil objednatelem schválenou zadávací dokumentaci, a prohlašuje,
že je s ní plně seznámen;

• seznámil se s podmínkami na místě provádění stavebních prací (pro účely zadávací
dokumentace a této smlouvy o dílo je užíván termín „staveniště");

• vyjasml si předem nejasné podmínky pro realizaci díla s oprávněnými zástupci
objednatele;

• zahrnul do kalkulace cen všechny techmcké, ekonomické a dodací podmínky
a všechny náklady díla;

• uplatnil v této smlouvě veškeré své požadavky na objednatele.

5. Zhotovitel rovněž prohlašuje, že je phiě seznámen se všemi ostatními podmínkami plnění
povinností zhotovitele z této smlouvy vyplývající, které nejsou v prviiím odstavci tohoto
článku uvedeny výslovně. Prohlašuje, že pokyny objednatele ke zhotoveiií díla předané mu
před .uzavřením této smlouvy jsou vhodné a dopovídají povaze a charaktem díla,
a že neshledal žádné překážky, které by mu bránily zahájení realizace díla vč. jeho řádného
dokončení dle této smlouvy.

II.
Místo provádění dfla

Místem plnění je: Sportovní hala F.J.Curie 5, Znojmo

m.
Doba splnění

l. Provedení díla bude realizováno takto:
zahájení prací: 11.12.2020
ukončeni prací: 15.12.2020
předám díla: 15.12.2020



2. Objednatel se zavazuje předat zhotoviteli staveniště včetně všech dokladů pro provedení
dQa v termínu: ihned po podpisu SOD, nejpozději do výše uvedeného termínu zahájeni
prací.

3. Do předání díla nese zhotovitel odpovědnost za škody na předmětu díla, jestliže těmto
škodám mohl předejít.

4. Předám kompletního díla bez vad bude realizováno včetně předám' dota.unentace
skutečného piovedení, o předání bude sepsán píseiimý předávací protokol.

TV.
Cena předmětu dQa

l. Cena za provedení díla je uvedena jako nejvýše přípustná a odpovídá času a místu realizace
díla, celková cena čmí:

Celková cena bez DPH

DPH 21%

155.400,- Kč

32.634,- Kí

Celková cena včetně DPH 188.034,- Kč

(slovy:jednostoosmdesátosmtisíctřicetĎtyřikorun6eských)

2. Cena díla obsahuje veškeré práce, dodávky, služby, výkony a všechny náklady, kterých je
třeba trvale či dočasně k zahájeni, provedení, dokončení předmětu díla, včetně např.
nákladů na zařízení stavemště a zábory, dopravní opatření i mimo hranice staveniště,
provizorní trafostanici, technické dokumentace provedených oprav.

3. Ocenění podle výkazů výměr a dokumentace pro výběr zhotovitele jsou součástí zadávací
dokumentace. Pohid nejsou oceněny některé práce a dodávky slovně obsažené ve výkazu
výměr, má se za to, že jsou obsaženy v ostatních položkách. Veškeré cenové údaje jsou
uvedeny jako ceny nejvýše přípustné a aktuáhií pro realizaci v daném místě a čase.

v.
Způsob úhrady ceny a platební podmínky

l. Cena za dílo bude hrazena na základě konečné faktury po dokončení a předání díla.

2. Konečná faktura bude doložena krycím listem a rekapitulací s vyčíslením všech skutečných
nákladů prací podle oceněného výkazu výměr včetně DPH. Tuto faktum je zhotovitel
oprávněn vystavit do 14-ti dnů po řádném předáDÍ a převzetí důa
VĎ. dokumentace objednatelem, a až po odstranění případných vad a nedodělků vyplývající
z předávacího protokolu.

3. Faktura vystavená zhotovitelem musí mít náležitosti platného daňového dokladu.



4. Splatnost faktury je do 14-ti dnů od jejich prokazatekiého doručení objednateli.
Objednatel není v prodlem s platbou faktury, pokud uhradí fakturu do lhůty splatnosti po
jejím obdržení, ale po termínu uvedeném na faktuře jako den splatnosti.

VI.
Smluvní pokuta

l. Smluvní pokuta pro případ proďlení zhotovitele s řádným ukončením díla 6mí l .000,- Kč
za každý den prodlení.

2. Smluvní pokuta za nedodržení termínu vyklizem staveniště je l .000,- Ke za každý den
prodlení.

3. . Smluvní pokuta pro případ prodleni s odstraněním záručních vad se sjednává ve výši
2.500,- K6 za každý den prádlem a za každou vadu, až do doby jejich odstranění.

4. Smluvní pokuta pro případ, že objednatel bude v prodlem s placemm faktury, zaplatí
zhotoviteli 0,01 % K6 z dlužné částky za každý den prodlení.

5. Vzaikem povmnosti hradit smluvní pokutu nebo jejím zaplacemm není dotčen nárok
oprávněné strany na náhradu škody a náhrada škody není výší smluvní pokuty omezena
a smluvní pokuta se do náhrady škody nezapočítává.

6. Splatnost smluvní pokuty je 21 dnů od doručení faktury, a to na záldadě faktury vystavené
oprávněnou smluvili stranou smluvní straně povinné.

1

vn.
Práva a povinnosti smluvních stran při provádění dfla

l. Veškeré komponenty a materiály, které neodpovídají standardům uvedeným v zadávací
dokumentaci, může zhotovitel použít pouze po písenmém odsouhlasem zástupcem
objednatele a technického dozom objednatele.

2. Zhotovitel je povinen udržovat na staveništi pořádek a čistotu, je povinen neprodleně
odstraňovat odpady a nečistoty vzniklé při provádění díla v soiiladu se zákonem
o odpadech.

3. Zhotovitel odpovídá za bezpečnost při práci a ochranu zdraví všech osob v prostom
stavemště a zajistí, aby osoby zhotovitele a jeho subdodavatelů pohybujících se
po staveništi, byly vybaveny ochrannými pracovními pomůckami.

4. Vzmkne-li v důsledku vadného provádění díla zhotovitelem objednateli škoda, je
zhotovitel povinen tuto škodu nahradit. Zhotovitel je povinen postupovat při provádění
předmětu díla s náležitou odbornou péčí a podle pokynů objednatele. V případě
nevhodnosti pokynů objednatele je zhotovitel povmen na nevhodnost pokynů objediiatele
písemně upozornit.

5. Zhotovitel umožní vstup technickému dozom na staveniště i bez předchozího ohlášení.



Vlil.
Převzetí staveniště

l. Staveniště prosté všech právmch i faktických vad bránících užívám díla předá objednatel
zhotoviteli píseirmým zápisein - předávacím protokolem. Pokud z předávacího protokolu
vyplynou pro smluvní strany povinnosti neobsazené v této smlouvě, zavazují se sphiit je
ve lhůtách v zápise dohodnutých. Zhotovitel je povmen při splněm předpokladů uvedených
v tomto odstavci dílo ve. staveniště protokolárně v určeném termínu převzít. Neučiní-li tak,
povazuje se dílo okamžikem odmítnutí jeho převzetí zhotovitelem za převzaté.

2. Stroje, zařízení a materiál, které byly užívány pro phiění díla, odstraní zhotovitel nejpozději
při yyklizem' staveniště.

3. Ode dne převzetí staveniště odpovídá zhotovitel za všechny prostory staveniště po celou
dobu prováděm díla, a to až do předání a převzetí díla, pnp. jeho části, a do likvidace
staveniště,

4. Zhotovitel se zavazuje na staveiiišti udržovat pořádek, odstraňovat odpady výhradně
v souladu se zákonem a dodržovat veškeré bezpečnostní a požární předpisy a odpovídá za
veškeré škody za nedodržení těchto podmínek.

5. Zhotovitel se zavazuje vést stavební deník, do kterého bude provádět každodeuní záznamy.
Do deníku může provádět záznamy také objednatel a jeho stavebm' dozor (pokud byl určen
a zhotoviteli jeho jméno oznámeno).

6. Zhotovitel se zavazuj e provést veškeré revize a zkoušky, vyhotovit dokumentaci provedeni
stavby a dodat všechny atesty a prohlášení o shodě použitých materiálů.

K.
Odstoupení od smlouvy

l. Zhotovitel je oprávněn od této smlouvy odstoupit:

a) v pnpadech stanovených obecně závaznými právními předpisy, pokud ve smlouvě
není uvedeno jinak;

b) v případě, že objednatel je v prodleiií s úhradou ceny díla o více než třicet dní;
c) v případě, že doba přerušeu díla z vmy objednatele je delší než šedesát dnů.

2. Objednatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit;

a) v případech stanovených obecně závaznými právníird předpisy, pokud ve smlouvě
není uvedeno jinak;

b) v případě, že zhotovitel je v prodlení s prováděním díla poďle této smlouvy o více než
třicet dní;

c) pokud kvalita prováděných prací neodpovídá podmínkám vyplývajícím ze zadávací
dokumentace;

d) pokud je zhotovitel v prodlení s konečným předáním díla po dobu delší než l O dní;
e) pokud je zhotovitel v úpadku nebo vůči němu byl podán insolvenční návrh, který nebyl

příslušným soudem v zákonné lhůtě odmítnut, nebo nastane jiná podobná událost.



^
3. Pokud některé smluvní sti-aně vznikne dle této smlouvy či obecně závazných právmch

předpisů právo od této snilouvy odstoupit, je povinna nejdříve svůj úmysl od smlouvy
odstoupit oznámit druhé smluvní straně. Oznámení o úmyslu odstoupit musí obsahovat
odůvodnění odkazující na přesné znění příslušného ustanovem smlouvy nebo právního
předpisu s výslovným uvedením úmyslu od smlouvy odstoupit a lhůtu k nápravě o délce
nejméně 15-ti dnů ode dne domčení. Bez splnění této povimiosti je odstoupení od této
smlouvy neplatoié.

4. Účinky odstoupení nastávají dnem domčení (příp. jiným postupem dle či. XII odst. 3 této
smlouvy), odstoupením se závazky obou smluvních stran rosí od počátku. Bylo-li na
základě této smlouvy již plněno, lze odstoupit jen ohledně nesphiěaého zbytku phiění. To
neplatí, pokud částečné plnění zhotovitele nemá pro objednatele význam, pak objednatel
má právo od smlouvy odstoupit ohledně celého plném.

5. Objednatel se zavazuje převzít a zhotovitel předat dosud provedené práce na díle do 5-ti
dnů ode dne účiimosti odstoupení od smlouvy, o takovém předám bude pořízen zápis -
předávací protokol, v něinž bude podrobně popsán stav rozpracovanosti díla, provedeno
oceněm, vymezeny vady a nedodělky a sjednán způsob jejich odstranění. Zhotoviteli náleží
část ceny díla odpovídající rozsahu částečného provedení díla. Hodnotu skutečně
provedeného díla je objednatel povinen uhradit na základě vystavené faktury.

6. Odstoupením od smlouvy či jiným ukončením smluvmho vztahu nezaiiikají práva
objednatele spojená se zárukou za jakost, s vadami na díle a práva na náhradu škody ve
vztahu k dílu či jeho části dokončené před odstoupením.

X.
Záruka za jakost d0a a odpovědnost za vady

l. Zhotovitel se zavazuje, že dílo bude mít vlastnosti stanovené v zadávací dokumentaci
(včetně jejích změn a doplňků), v technických nonTiách a předpisech platiiých v České
republice, které se na provedem' díla vztahují a vlastnosti a jakost odpovídající účelu této
smlouvy, resp. předmětu díla, a to mmimálně po dobu dvou let. Záruční doba počíná běžet
od data píseimiého předám a převzetí díla objednatelem.

2. Zhotovitel zodpovídá za vhodnost poiižitých materiálů. Materiály, které zhotovitel hodlá
použít, musí být před jejich dodávkou předloženy k písemnému odsouhlasení objednateli
a technickému dozoru objednatele. Neyyjádří-li se objednatel k jejich použití do 5-ti
pracovních dnů od prokazatelného domĎení návrhu zhotovitelem, má se za to, že s jejich
použitím souhlasí.

3. Vady díla vzniklé v průběhu záruční doby uplataí objednatel u zhotovitele písemně,
přiĎeinž v reklamaci vadu popíše. Objednatel je oprávněn požadovat odstranění vady
opravou, jde-li o vadu opravitelnou, není-li to možné, je oprávněn požadovat odstraněm
vady nahrazemm novou bezvadnou věcí Cplněním) nebo požadovat dodatečnou přiměřenou
slevu ze sjednané ceny. Sleva bude zúčtována v konečném daňovém dokladu.

4. Zhotovitel je povinen zahájit bezplatné odstraňování reklamované vady neprodleně a
odstranit ji v co nejkratším možném termínu, nejpozději však do 10-ti pracovních dnů ode



5.

6.

dne doručení písemné reklamace, j e-1i to technicky a technologicky možné, jinak do data
dohodnutého smluvními stranami.

Jestiiže zhotovitel neodstraní vady ve lhůtách uvedených výše je objednatel oprávněn
provést tyto práce sám nebo jejich provedením pověřit jmou osobu nebo jejím
prostřednictvím zakoupit, vyměnit vadnou či neúpkiě íunkím část díla. Takto vzniklé
náklady je zhotovitel povinen uhradit objednateli do 14-ti dnů ode dne domčení daňového
dokladu. Tímto se zfaotovitel nezbavuje odpovědnosti za dílo jako celek ani za jeho
jednotlivé části.

Uplatněním práv ze záruky za jakost nejsou dotčena práva objednatele na utu-azení smluvm'
pokuty a náhradu škody související s vadným phiěním.

XI.
Další ujednání

l. Je-li k ptoěm povinaostí zhotovitele z této smlouvy třeba emit právm úkony jménem
objednatele, objednatel je povmen udělit zhotoviteli písemnou plnou moc, kterou se
zhotovitel zavazuje přijmout a jednat dle ní osobně.

Práva a povinnosti stran vyplývající ze smlouvy přechází v plném rozsahu na jejich právní
nástupce.

2. Zhotovitel bude zacházet s veškerými informacemi v této smlouvě a všech souvisejících
dokumentech poskytiiutých objednatelem jako s důvěrnými a nezveřejni jakékoli takové
důvěrné infomiace bez předchozího písemného souhlasu objednatele, ledaže by bylo
takové zveřejněm' vyžadováno právními předpisy. V takovém případě zhotovitel zveřejnění
objednateli bezodkladně oznámí. Stejná povirmost k zachování důvěrnosti se vztahuje na
materiály, postupy, metody, výrobky, technické požadavky, mechanismy
a plány užité/aplikované v souvislosti s dílem podle této smlouvy. Zhotovitel je povinen
zachovávat důvěrnost i po splněm této smlouvy nebo v případě jiného zániku této smlouvy
a zavazuje se, že zajistí, aby uvedená důvěrnost byla zachovávána rovněž veškerými
subdodavateli.

XII.
Závěrečná ustanovení

l. Smluvní strany souhlasí, aby, pokud toto zákon ukládá, byl celý text této smlouvy
uveřejněn v registm smluv dle zákona č. 340/2015 Sb. o zvláštních podmínkách účinnosti
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registm smluv).
Smluvní strany se dohodly, že smlouvu zašle k uveřejněm objednatel.

2. Tato smlouva byla u2avřena v souladu s právním řádem ČR, ustanovení této smlouvy
výslovně smluvně neupravená se řídí ustanovenim § 2586 a naši. zákona 6. 89/2012 Sb.
občanského zákomku, v platném znění a dalšími obecně závaznými právními předpisy.

3. Nestanoví-li tato smlouva, že se oznáiTiení činěná dle této smlouvy vůči druhé smluvm
straně mohou být provedena zápisem ve stavebním deníku, ústně či jiným dohodnutým
způsobem, provádí se oznámení osobním předáním listiny obsahující oznámeni
pověřenému pracovníku nebo zástupci druhé strany proti podpisu na kopii předávané
listiny, a nelze-li tak učinit, jejím zasláním poštou formou doporuéeného dopisu



s dodejkou. Oznámení je účinné Alem jeho doručení nebo převzetí, případně dnem, kdy
bylo převzetí listiny druhou stranou odmítnuto nebo třetím dnem po sdělení pošty, že
doporučený dopis, jímž byla listina zaslána druhé straně na adresu uvedenou v této
smlouvě, byl pro nepřítomnost adresáta uložen na poště, i když se adresýt o uložení
nedozvěděl. Toto ustanovení platí přiměřeně i pro domčování jiných listin a podkladů,
které mají být predelly,

4. Tato smlouva nabývá plataosti a účinnosti dnem jejího podpisu posledm ze smluvních
stran.

5. Smlouvu je možné doplňovat či měnit jen formou písemných dodatků, průběžně
číslovaných a podepsaných oběma smluvm'mi stranami.

6. Smlouvaje sepsána ve čtyřech vyhotoveních, z nichž každé má platnost originálu, pnčemž
každá smluvní strana obdrží dva výtisky.

7. Sinluvni strany proKlašují, že tuto smlouvu uzavřely svobodně a vážně, nikoliv v tísni
za nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují své vlasfaiomční podpisy.

Příloha č.l: cenová nabídka zhotovitele

Ve Znojmě, dne: ^ > -'Q-- &-0^0

/

oMedaateI
ic. Marek Vodák

'Správa nemovitostí města Znojma,
příspěvková organizace
ředitel organizace

V Brně, dne: 3.12.2020
i-

zhotovitel
Michal Škvařil
4heat s.r.o.
jednatel společnosti
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